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Zakaz utylizacji z odpadami komunalnymi!
Szczegóły	można	znaleźć	w	instrukcji	obsługi	dostęp-
nej	pod	adresem	znajdującym	się	na	stronie	tytułowej.

CS
Tento	dokument	je	krátkým	návodem	k	obsluze.	Referenčním	
dokumentem je detailní návod k obsluze, který se nachází na 
adrese	www.wilo.com/varios-pico-stg/om	nebo	si	jej	můžete	
vyžádat	v	tištěné	formě	na	adrese	uvedené	na	poslední	straně	
tohoto	návodu	k	obsluze	a	montáži.

Toto	oběhové	čerpadlo	slouží	výhradně	k	cirkulaci	médií	v	teplo-
vodních	topných	zařízeních	a	podobných	systémech.

Instalace/demontáž	musí	provádět	kvalifikovaná	osoba.

Personál	musí	absolvovat	školení	týkající	se	místních	předpisů	
BOZP,	musí	si	přečíst	návod	k	montáži	a	obsluze	a	porozumět	mu.

Obsluhu	musí	provádět	osoby,	které	byly	proškoleny	ohledně	
funkce	celého	zařízení.

Elektromontáž	musí	provádět	odborník.	Musejí	být	dodržovány	
platné	směrnice	a	normy,	jakož	i	předpisy	místních	energetických	
závodů	ohledně	připojení	na	místní	elektrickou	síť.

Děti	starší	8	let	a	osoby	s	omezenými	fyzickými,	smyslovými	
nebo	mentálními	schopnostmi	či	s	nedostatkem	zkušeností	a	
znalostí	smí	používat	toto	zařízení	pouze	pod	dohledem	nebo	
pokud	byly	poučeny	o	bezpečném	používání	zařízení	a	porozu-
měly	z	toho	vyplývajícímu	nebezpečí.	Děti	si	nesmí	se	zařízením	
hrát.	Čištění	a	uživatelskou	údržbu	nesmí	provádět	děti	bez	dozoru.
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Nikdy	čerpadlo	neprovozujte	s	řízením	ořezáním	fází.

V	případě	poškození	připojovacího	vedení	nebo	jiných	elektric-
kých	komponent	čerpadlo	ihned	zastavte.

Vysvětlení symbolů

NEBEZPEČÍ Nebezpečí	v	důsledku	elektrického	
napětí!

NEBEZPEČÍ Nebezpečí	zranění	nebo	hmotné	škody	
při	chybném	používání!

NEBEZPEČÍ Nebezpečí	popálení	od	horkých	povrchů	
a/nebo horkých médií!

NEBEZPEČÍ
Smrtelné	nebezpečí	pro	osoby	s	lékař-
skými	implantáty	kvůli	permanentním	
magnetům	zabudovaným	v	čerpadlu.

Zákaz likvidace společně s domovním odpadem!
Podrobnosti	najdete	v detailním	návodu	k obsluze,	
který	se	nachází	na	adrese	uvedené	na	titulní	straně.
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SK
Tento	stručný	návod	slúži	ako	pomôcka	pri	inštalácii,	refe-
renčným	dokumentom	je	detailný	návod	na	obsluhu,	ktorý	sa	
nachádza na adrese www.wilo.com/varios-pico-stg/om alebo 
si	ho	môžete	vyžiadať	v	tlačenej	forme	na	adrese	uvedenej	na	
poslednej strane tohto návodu.

Toto	obehové	čerpadlo	slúži	výlučne	na	cirkuláciu	médií	v	teplo-
vodných vykurovacích zariadeniach a podobných systémoch.

Inštaláciu/demontáž	musí	vykonať	odborník.
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Personál	musí	absolvovať	školenie	týkajúce	sa	miestnych	plat-
ných	predpisov	BOZP,	musí	mať	prečítaný	návod	na	montáž	a	
obsluhu	a	musí	ho	pochopiť.

Ovládanie	musia	vykonávať	osoby,	ktoré	boli	oboznámené	so	
spôsobom	funkcie	celého	zariadenia.

Elektrické	práce	musí	vykonávať	odborník.	Musia	byť	dodržané	
platné	vnútroštátne	smernice,	normy	a	predpisy,	ako	aj	predpisy	
miestnych	dodávateľov	energií	týkajúce	sa	pripojenia	k	lokálnej	
elektrickej sieti.

Toto	zariadenie	smú	používať	deti	staršie	ako	8	rokov	a	osoby	s	
obmedzenými fyzickými, zmyslovými alebo psychickými schop-
nosťami	alebo	nedostatkom	skúseností	a	vedomostí	len	vtedy,	
keď	budú	pracovať	pod	dozorom	zodpovednej	osoby	alebo	keď	
budú	poučené	o	bezpečnom	používaní	zariadenia	a	keď	porozu-
mejú	nebezpečenstvu	vyplývajúcemu	z	jeho	používania.	Deti	sa	
nesmú	so	zariadením	hrať.	Čistenie	a	údržbu	nesmú	vykonávať	
deti bez dozoru dospelej osoby.

Čerpadlo	nikdy	neprevádzkujte	s	fázovou	reguláciou.

V	prípade	poškodení	na	pripájacom	vedení	alebo	iných	elektric-
kých	komponentoch	okamžite	zastavte	čerpadlo.

Vysvetlenie symbolov

NEBEZPE-
ČENSTVO

Ohrozenie	života	vplyvom	elektrického	
napätia!

NEBEZPE-
ČENSTVO

Nebezpečenstvo	poranenia	alebo	
vecných	škôd	v	dôsledku	používania	v	
rozpore	s	účelom	použitia!
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NEBEZPE-
ČENSTVO

Nebezpečenstvo	popálenia	v	dôsledku	
horúcich	povrchov	a/alebo	horúcich	
médií!

NEBEZPE-
ČENSTVO

Ohrozenie	života	pre	osoby	s	medicín-
skymi	implantátmi	v	dôsledku	vplyvu	
permanentného magnetu zabudované-
ho	v	čerpadle.

Likvidácia s domovým odpadom je zakázaná!
Detaily nájdete v detailnom návode na obsluhu, ktorý 
sa nachádza na adrese uvedenej na titulnej strane.



50

www.wilo.com/varios-pico-stg/om
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www.wilo.com/varios-pico-stg/om
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